Pantallas de conductor (DDS activado)

Use los botones ¥ o KB con el objetivo de subir o bajar para mostrar una de las

siguientes pantallas.

Para obtener mas informacion sobre las pantallas de conductor, visite la pagina SE5000.com

Tiempo que queda por conducir

Tiempo que queda de conduccidon hasta
la siguiente actividad de

® 4,29 H/;;:h

queda de conduccién

Siguiente actividad (inicio del

scanso diario)

Se muestra la vista del tiempo que  cyanto tiempo debe durar el descanso
para obtener mas tiempo de conduccion

{;f§mm¢ﬁ|SE5000ExaktDud”

Guia de consulta rapida para el conductor

Inserte su tarjeta

Tiempo que queda hasta el descanso

Actividad actual del conductor
(descanso)

//
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B g 438
Actividad actual del companiero
del conductor (disponible)

Tiempo que queda de descanso hasta que
esté disponible mds tiempo de conduccién

Tiempo de conduccion disponible des-
pués de este tiempo de pausa/descanso

Mantenga pulsado el botén
marcado con 1 (si es el
conductor) hasta que salte
la bandeja de tarjetas. Pulse
2 si es el companiero del
conductor.

Inserte la tarjeta con el chip
hacia arriba.

Empuje la tarjeta hasta que
encaje en la bandeja.

Vision general Tiempo de conduccién desde la

ultima pausa/descanso

Actividad actual del conductor Tiempo de pau

fe 8iR4s nalhiee
Br B3h45 13:m1

Hora local

Actividad actual del compafiero
del conductor

sa acumulado
del conductor

Duracidn de la actividad del compafiero del conductor

Cierre la bandeja empujan-
dola con cuidado.

Velocidad y odometro

Tipo de tarjeta insertada en la bandeja 1

Velocidad actual

[P]

El vehiculo debe estar parado
cuando inserte o retire una
tarjeta.

Retire (extraiga) su tarjeta

@

MO Paiz de fin
Suecia

(12

i
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B4 5 kmh i
BE81735. 2 km

Tipo de tarjeta insertada en la bandeja 2

&6metro

La pantalla le pedird que
seleccione el pais de fin. Use
los botones de las flechas
para desplazarse hasta su
pais de fin. Confirme la
accion pulsando el botén

La bandeja se abrird. Empuje
la tarjeta desde abajo hacia
arriba a través de la abertura
en la bandeja y la tarjeta
ACEPTAR. saltara.

Mantenga pulsado el boton
1 si es el conductor. Pulse

2 si es el compafiero del
conductor.

SE5000 Rev. 7.4, 102022P/05R03 ES

STONERIDGE - MARCANDO EL CAMINO

Para detalles completos sobre la funcionalidad del SES000 consulte el
Manual del conductor y la empresa o visite ww.SE5000.com
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Cambio del rollo de papel

Impresiones
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Tarjeta de conductor de 24 h

Impresion de la fecha y la hora (hora UTC)

Tipo de impresion (24h, tarjeta)

Apellidos del titular de la tarjeta

Nombre del titular de la tarjeta
" Numero de la tarjeta y de identificacion del pais

1 Fecha de caducidad de la tarjeta de conductor

Numero de identificacién, VIN

1 Estado miembro del registro y numero de registro
de vehiculo, VRN

Fabricante del tacégrafo

Numero de pieza del tacdgrafo

Centro responsable de la ultima calibracion
Numero de la tarjeta del centro de ensayo

P

Fecha de ultima calibracién

Ultimo control al que se ha sometido al
conductor

Fecha de consulta y contador diario de presencia
de tarjeta

1

A S /ABC 123

P

Tarjeta de conductor en la bandeja para tarjetas 1

VRN, Nimero de Registro del Vehiculo, para
el vehiculo donde esta insertada la tarjeta de
conductor

Oddémetro del vehiculo al insertar la tarjeta

|, Actividades con la tarjeta del conductor introdu-
cida, hora de inicio y duracién

— Retirada de la tarjeta: odometro del vehiculo

y distancia recorrida desde la ultima insercidn
donde se conozca la lectura del odémetro.

Resumen diario de actividades, detalles sobre
inicio y final (hora, lugar y odémetro)
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Ultimos cinco eventos y fallos de la tarjeta de
conductor

Ultimos cinco eventos vy fallos de la VU, unidad
intravehicular

+—— Lugar del control

Firma del controlador

Firma del conductor
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iNota! Para las partes excluidas, vea la impresién
de la tarjeta de conductor.

Unidad intravehicular (VU) de 24 h

Y

Impresion de la fecha y la hora (hora UTC)
Tipo de impresion (24h, VU)

Apellido del titular de la tarjeta (conductor 1)

Nombre del titular de la tarjeta (conductor 1)
Numero de la tarjeta y de identificacidn del pais

[ Fecha de caducidad de la tarjeta de conductor

Apellido del titular de la tarjeta (conductor 2)

Nombre del titular de la tarjeta (conductor 2)
Numero de la tarjeta y de identificacidn del pais

Fecha de caducidad de la tarjeta de conductor 2
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Actividades de conductor almacenadas en la VU
por ranura en orden cronoldgico

Fecha de la consulta
\ Oddémetro del vehiculo a 00:00 y 24:00
Conductor 1

Estado miembro del registro y nUmero de registro
del vehiculo previamente utilizado

| " Fechay hora de retirada de la tarjeta en el ve-
hiculo anterior

Ododmetro del vehiculo al insertar la tarjeta

Actividades con hora de inicio y duracion

Conductor 2

Estado miembro del registro y nimero de registro
del vehiculo previamente utilizado

— o

{— Fechay hora de retirada de la tarjeta en el ve-
hiculo anterior

Oddémetro del vehiculo al insertar la tarjeta

M= Entradas manuales de actividades de
conductor

* = Periodo de descanso de al menos una hora
— Resumen de periodos sin tarjeta en la ranura de
tarjeta del conductor 1

" Resumen de periodos sin tarjeta en la ranura de
tarjeta del conductor 2

Resumen diario de actividades, detalles sobre ini-
cioy final (hora, lugar y odémetro) (conductor 1)

Resumen diario de actividades, detalles sobre ini-
cioy final (hora, lugar y odémetro) (conductor 2)




